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Ahlsells Allmanna Inkopsvillkor

Omfattning

Leverantoren ska leverera Produkterna till Képaren i enlighet med
villkoren i detta Avtal. Detta Avtal géller for alla inkdp av Produkter
som gors av Kdparen och ska, om inte annat skriftligt avtalats aga
foretrade framfér annan dokumentation eller kommunikation som
utvaxlas mellan Parterna. Om inget annat skriftligt avtalats kan Ko-
parens narstdende foretag (befintliga och tilkommande) tillampa
detta Avtal i sitt eget namn och for sin egen rakning. Narstdende
foretag kan daremot aldrig binda Képaren eller ndgot annat narsta-
ende foretag till Képaren. Képaren far képa Produkter for all affars-
verksamhet p& alla marknader dar Koparen ar aktiv.

Andringar i Leverantdrens produktsortiment fér inte vidtas om inte
Koparen mottagit skriftligt meddelande om andringen tre (3) mana-
der innan andringen. Alla utbyten av Produkter ska godkannas av
Koparen i skrift innan leverans dérav kan ske. Inga a&ndringar av
Produkterna, oavsett gallande specifikationer, material, innehall,
tillverkningsteknik, egenskaper, funktion, design eller annat, far ge-
nomforas om inte Koparen gett sitt skriftliga godkannande pa for-
hand.

Inget i detta Avtal ska tolkas pa s& satt att Koparen atar sig att kopa
Produkter fran Leveranttren eller som en skyldighet for Képaren
att kopa Produkter frdn endast Leverantéren.

Inkdpsordrar

Produkter séljs och kdps under detta Avtal i enlighet med de in-
kopsordrar som Koéparen lagger fran tid till annan efter Képarens
eget gottfinnande ("Inkdpsorder”). Inkdpsordrar kan férséndas ge-
nom exempelvis EDI, eller om Parterna éverenskommit om detta,
via web-portal, e-mail, telefon, fax eller annan tillganglig kommuni-
kation mellan Parterna.

Varje Inkdpsorder ska specificera kvantiteten av Produkter som be-
stallts av Képaren, Kdparens leveransort och ledtid eller det datum
som Kdéparen onskar leverans av Produkterna. Savida ingen leve-
ranstid har specificerats i Inkdpsordern atar sig Leverantéren att
utfora leveransen inom en kommersiellt rimlig tid. Inkdpsordrar kan
aven, efter Kbparens eget gottfinnande, innehalla tekniska specifi-
kationer, markningsanvisningar, paketeringskrav, leveransmetod,
ruttinstruktioner eller andra specifika krav. Varje Inkdpsorder anses
accepterad av Leverantoren sa lange Leverantéren inte meddelar
Koparen skriftligen eller genom EDI inom tjugofyra (24) timmar fran
mottagandet (undantaget I6rdag, sdndag och helgdag) med inform-
ation att Leverantoren avvisar Inképsordern. Leverantéren far end-
ast avvisa de Inkdpsordrar som inte ar i enlighet med detta Avtal.
Kdparen kan, genom skriftligt meddelande till Leverantren, andra
eller avbestélla Inkdpsorder, om meddelandet mottagits av Leve-
rantdren innan leveransen av de produkter som omfattas av rele-
vant Inképsorder. Om nagon andring inte &r i enlighet med detta
Avtal, ska Leverantéren genast meddela Koparen skriftligen, an-
nars ska andringen anses accepterad av Leverantoren.

Leveranser

Det &r av vikt for Kdparens Affarsverksamhet och dennes garantier
till kunder att Produkterna levereras i tid, i sin helhet, till Koparens
leveransort specificerad i Inkdpsordern. En férsening kan orsaka
allvarliga skador for Koparen. Leverantéren méaste omedelbart
meddela Kdparen skriftligen vid en forvantad foérsening. En &ndring
av leveranstiden &r inte bindande for Képaren om inte Kdparen
skriftligen godkant &ndringen. Delleverans eller 6verskottsleverans
accepteras foljaktligen inte savida Képaren gett skriftligt godkan-
nande pa férhand.

Om Leveranttren inte levererar i enlighet med leveranstiden i In-
kopsordern, har Koparen ratt att, utan att det inverkar pa andra rat-
tigheter i detta Avtal och oavsett tidigare godkédnnanden av Kopa-
ren av en begard andring av leveranstiden (i) krava ersattning fran
Leverantdren for alla utgifter som rimligen uppkommit for Kdparen
for att erhdlla Produkterna genom premiumflygtransport, (i) avvisa
Produkterna med aterbetalning av inkdpspriset, eller (iii) efter K6-
parens eget gottfinnande, antingen begara ersattning fran Leveran-
téren med 800 kronor/800 norska kronor/80 euro per férsenad or-
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derrad eller begéara skadestand fran Leverantéren med tva (2) pro-
cent av ordervardet for varje pabdrjad forseningsvecka. Skade-
standet far inte Gverstiga tjugo (20) procent av ordervardet.

Om inte annat har éverenskommits skriftligen, ska alla leveranser
goras DDP Incoterms (2020) till Koparens logistikcenter i Hallsberg
(Sverige), Gardemoen (Norge), Hyvinkda (Finland) ("LC”) eller
samtliga andra av K6paren anvisade adresser. Leverantoren atar
sig att folja Koparens fran tid till annan tillampliga Logistik- och Le-
veransbestdmmelser. Produkterna ska paketeras och méarkas
(helst genom GS1 GTIN/EAN 13) i enlighet med Kdparens specifi-
kationer, eller, om saddan méarkning saknas, i enlighet med bransch-
praxis. Koparen ska ha ratt att, efter eget gottfinnande, paketera
om Produkter som inte uppfyller ovanndmnda krav mot en rimlig
avgift, utan att det inverkar pa andra rattigheter i detta Avtal.

Risken overgér till Képaren i enlighet med fillamplig Incoterms
(2020). Aganderatten till Produkterna évergar samtidigt som risken
Gvergar till Koparen.

Produkterna ar, efter Kdparens eller Kundens eget gottfinnande,
underkastade inspektion och tester utférda av Koparen eller Kun-
den for att sakerstélla att de uppfyller kraven i detta Avtal efter le-
verans. Kdparens mottagande av och betalning av Produkterna
ska inte anses som ett godkénnande av dessa.

Om inget annat éverenskommits skriftligen, atar sig Leverantéren
att, senast den tionde (10e) dagen i varje kalenderménad under
Avtalets 16ptid och i enlighet med Koparens instruktioner, skicka
information om forsaljnings- och leveransstatistik, forbrukat mark-
nadsforingsstdd och intjanade bonusar inklusive kreditnota, i fore-
kommande fall, for foregdende kalendermanad samt ackumule-
rade inkép under tillampligt kalenderdr. Statistiken ska rapporteras
per region, produktgrupp och varuvarde i tillamplig valuta.

Priser

Priser, rabatter, bonusar och andra kommersiella villkor fér Produk-
terna bestédms skriftligen mellan Parterna. Priserna ar i den valuta
som géller i det land dar Koparen &r registrerad, sa lange inte annat
Odverenskommits skriftligen.

Alla priser ska vara exklusive moms men inklusive alla andra skat-
ter, avgifter eller kostnader och ska inkludera alla kostnader som
harror fran till exempel paketering, markning och leverans i enlighet
med tillamplig Incoterms (2020).

Leverantéren utfaster och garanterar att priserna som pafors Ko-
paren for Produkterna inte 6verstiger priserna som péafors andra
Kunder for liknande kvantitet och leveransvillkor.

Alla priser ar reglerade och fasta. B&da Parter kan daremot efter-
fraga omforhandling av priserna (upp och ned) eller fér andra &and-
ringar i de Kommersiella villkoren. Om en férfragan initieras av Le-
verantéren, maste férhandlingen ske i samband med Képarens ar-
liga prissattningsperiod. Leverantorens forfragan skickas till Kopa-
rens kontaktperson i varje land (i forekommande fall) och maste
vara mottagen av Koparen senast 30e september och innehalla en
motivering och, om férfrdgan géller en prisandring, storleken av
denna (i procent). Férfrdgan om priséandringen ska efterfoljas av en
detaljerad ny prisfil senast 31a oktober i enlighet med Kdparens
instruktioner. Forutsatt att Parterna har kommit éverens gallande
andringen senast sex (6) veckor innan prisandringstillfallet 1a janu-
ari, trader andringen i kraft 1a januari pa alla Ink6psordrar som
laggs darefter, sd lange inte annat 6verenskommits skriftligen. Om
Parterna inte lyckats komma éverens om andringen, har bada Par-
terna ratt att séga upp detta Avtal i enlighet med Avsnitt 14.1, under
denna period ska den senast dverenskomna prislistan gélla.

Prisfiler maste lamnas in i artikelnummerordning i enlighet med Ko-
parens system for produktvarunummer. Om kraven i detta Avsnitt
inte uppfylls berattigas Koparen att komplettera informationen mot
en expeditionsavgift av 500 kronor/500 norska kronor/50 euro per
timme.
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Om Leverantoren vasentligen sanker priserna for Produkterna pa
grund av marknadspaverkan, eller andra makroekonomiska om-
standigheter, godkénner Leverantdren att kreditera Koparen med
ett belopp som motsvarar vardet av det som Képaren maste skriva
ner aktuellt lager av produkter som en direkt konsekvens av Leve-
rantérens prissankning.

Betalningsvillkor

Leverantdren ska fakturera Kdparen for varje leverans i enlighet
med tillamplig Incoterms (2020). Om inget annat avtalats skriftli-
gen, ska betalningstiden vara nittio (90) dagar fran Gvertagandet
och Koparen &r inte skyldig att betala administrativa avgifter eller
andra avgifter. Forsenad betalning kan bli foremal for dréjsmals-
ranta i enlighet med lagstiftningen som géller dar Koparen ar regi-
strerad. Ratten till drojsmalsranta ska dock inte tillampas nar Ko-
paren rimligen bestrider fakturan. Koparen &r inte skyldig att betala
fakturor som avser Produkter som levererats mer an fyra (4) ma-
nader innan fakturadatumet.

Fakturering ska goras elektroniskt enligt Képarens instruktioner, sa
lange annat inte 6verenskommits. En faktura ska endast vara kva-
lificerad for betalning om den innehdller: (i) Képarens referensnum-
mer (tillsammans med Inkopsordernr) saval som fullstandigt namn
och ort for personen i Kdparens organisation som lamnade Inkdps-
ordern, (ii) specifikation av de produkter som fakturan avser, angi-
vet med artikelnummer och namn som stdmmer 6verens med
kvantiteten och priset levererat i enlighet med Inkdpsordern (det vill
séga, en Inkdpsorder, en faktura), (iii) Leverantérens org.nr och
moms nr., (iv) fullstdndig betalningsinformation, och (v) fullstandiga
kontaktuppgifter till Leverantoren.

Utan inverkan pa andra rattigheter hari, forbehaller Képaren sin ratt
att dra av, kvitta eller innehalla betalning eller att erhalla ersattning
for forlust, skada, skuld eller krav som Koparen ma ha mot Leve-
rantéren under detta Avtal.

Produktinformation och utbildning

Leverantoren atar sig att forse Koparen med detaljerad produktin-
formation (inklusive hogupplosningsbilder) i enlighet med Képa-
rens instruktioner och att under hela Avtalets I6ptid hélla informat-
ionen uppdaterad.

Parterna ska standigt halla varandra informerade om omstandig-
heter géllande Produkterna som kan vara av intresse for den andre
Parten.

Det ar av stor vikt for Leverantéren, och Leverantoren atar sig dar-
for, att utan kostnad tillhandahalla Képarens personal med lamplig
produktutbildning rérande bade for- och efterstadiet av férsaljning.

Produktgarantier

Koparen kommer att sélja Produkterna vidare pa sedvanliga mark-
nadsvillkor som efter K6parens rimliga gottfinnande i varje enskilt
fall utgors av lokala branschorganisationers standardvillkor?, lokal
lagstiftning eller andra kommersiellt rimliga villkor foreskrivna av
Kunder? ("Kundyvillkor”). Képaren kommer att strava efter att salja
Produkterna vidare i enlighet med relevanta lokala branschorgani-
sationers standardvillkor. Leverantéren accepterar att ta fullstan-
digt och oaterkalleligt ansvar for alla fel i Produkterna som foljer av
Kundvillkoren. Foljaktligen, godkénner och bekraftar Leverantdren
att dess ansvar i férhallande till Képaren och Képarens motsva-
rande réattigheter i forhallande till Leverantéren, i enlighet med detta
Avtal ska vara pa obegransad "back-to-back” basis mot Kundvillko-
ren, vilket bland annat betyder att Leverantoren, i foérhallande till
Koparen, ska utféra och ta samma ansvar och ha samma skyldig-
heter och forpliktelser for fel i Produkterna sdsom ar tillampliga for
Koparen enligt Kundvillkoren. Detta ska, for att undvika tvivel, inte
gdlla fel i Produkterna som enbart beror pa Koparen.

Koparen ska, for att behalla sina rattigheter i enlighet med Kund-
villkoren sdsom anges i Avsnitt 7.1 ovan, (i) forse Leverantéren
med all relevant information géllande Kundens krav inom rimlig tid
efter det att sddan information har gjorts tillganglig for Képaren av
Kund, (i) inte lamna nagot medgivande om ansvar eller g med pa
att betala eller forlikas med Kund utan foregadende samtycke fran

L Till exempel Svenska AA VVS 09 / Norska FL VA-VVS 2020 (HVAC/VVS eller
RSK No. Produkter), ALEM 09 (elektriska eller E No. Produkter), NL 09/NL 17
(Industriella/verktygsprodukter), VU 13 (Ventilationsprodukter) och ABM 07
(Byggprodukter).

7.3

7.4

7.5

7.6

Leverantéren och (iii) efter Leverantorens forfragan, ge Leveran-
toren ratten att bestrida och forsvara ett dylikt ansprak fran Kund
tillsammans med Koparen i den man det ar mgjligt. Ett erkannande
eller forlikningsavtal (som avses i (i) ovan) som ingatts av Képaren
i forhallande till Kunden &r inte bindande for Leverantren savida
inte Leverantdren samtycker till detta (Leverantdrens samtycke ska
dock inte pa ett orimligt satt nekas).

I den utstrackning (a) reglering saknas eller inte framgar med tyd-
lighet i Kundvillkoren, eller (b) for det fall inga Kundvillkor ar tillamp-
liga, utfaster och garanterar Leverantdren att Produkterna (i) sak-
nar fel eller brister i &gande, material, tjanster, design, arbete och
tillverkning, (ii) ar i enlighet med Inkdpsordern, produktinformat-
ionen och tillampliga specifikationer, ritningar, produktexempel,
prototyper, saljkataloger sa val som standarder rérande sakerhet,
kvalité och prestanda och att all relevant paketering, markning, eti-
ketter och instruktioner for installation, lagerforing, forsaljning, dis-
tribution, anvandning, underhall och annan hantering av Produk-
terna for marknaderna dar Képaren ska distribuera Produkterna,
ska forses med Produkterna, (iii) efterlever alla tillampliga lagar,
regler och férordningar tillsammans med alla relevanta krav fran
statliga organisationer och myndigheter och branschorganisationer
som tillampas pa Produkterna, (iv) ar nya, oanvanda och av god-
tagbar kvalitet vid dagen for leverans, (v) har en aterstaende hall-
barhet om minst 2/3 av total hallbarhet for de fall Produkterna har
ett bast-fore-datum, (vi) efterlever de andra kraven under detta Av-
tal, (vii) &r godkanda, registrerade och certifierade av relevanta
organ, bade privata eller statliga sdsom tillampligt och (viii) inte ne-
gativt avviker frdn Koparens rimliga forvantningar, inklusive for-
vantningar pa miljopaverkan och hallbarhet. Képarens acceptans,
anvandning eller betalning fér Produkterna ska inte forminska eller
pa nagot annat vis begréansa Leverantorens skyldigheter enligt
denna garanti. En garantiperiod pa tjugofyra (24) manader efter da-
tumet for leverans av Produkterna till Kund géller sd lange inte
Kundvillkoren foreskriver en annan period, varpa den féreskrivna
perioden ska géalla. Om Produkten repareras eller byts ut ska ga-
rantitiden paborjas pa nytt.

Leverantdren utfaster och garanterar att den har erhallit och kom-
mer uppratthalla alla nodvandiga rattigheter, licenser, tillstdnd och
godkannanden som &r nddvandiga for att mojliggora for Koparen
att distribuera Produkterna (inklusive forséljningsmaterial). Leve-
rantdren utféster och garanterar vidare att tillverkningen av Produk-
terna samt Képarens och Kundernas anvandning, lagerhallning, vi-
dareforsaljning eller annan hantering av Produkterna (inklusive for-
séljningsmaterial) i enlighet med detta Avtal inte medfor nagra in-
trang i (registrerade eller oregistrerade) patent, upphovsratt, de-
sign, varumarke eller liknande rattighet som innehas av tredje part.

I den utstrackning (a) reglering saknas eller inte framgar med tyd-
lighet i Kundvillkoren, eller (b) fér det fall inga Kundvillkor &r tillamp-
liga, om Produkterna inte dverensstammer med bestammelserna i
detta Avtal, ("Avvikande Produkter”), atar sig Leverantéren, uti-
fran Koparens val, att omgédende (i) reparera eller ersatta Avvi-
kande Produkter, aven ett helt parti innehallandes Avvikande Pro-
dukter, (i) leverera pa nytt Produkter som uppfyller kraven héri, (iii)
acceptera returnering av Avvikande Produkter, &ven ett helt parti
med Awvikande Produkter, och aterbetala hela képeskillingen, (iv)
tillata en prisreducering, och/eller (v) tillata Koparen att utéva andra
rattigheter, inklusive att kdpa erséattningsprodukter. Leverantoren
ska aven ansvara for att betala eller ersatta Képaren for alla kost-
nader eller andra forluster orsakade av Avvikande Produkter, inklu-
sive men inte begrénsat till kostnader for (a) arbete och material,
(b) returnering, lagring och bortskaffande av s&dana Avvikande
Produkter, (c) &tkomst, inspektion, utvardering, demontering och
aterstallning av Avvikande Produkter, oavsett var de befinner sig,
och (d) transport och installation av erséattningsprodukter. Rattig-
heterna och kompensationerna hari ar kumulativa och &r obero-
ende av andra rattigheter som finns tillgangliga for Képaren.

Leverantéren ska pa egen bekostnad och utan dréjsmal vidta nod-
vandiga undersokningar, inspektioner, platsbesok, tester etc. gal-
lande alla pastadda fel i Produkter samt férse Képaren med véldo-
kumenterade resultat och underliggande material frdn sadana &t-
garder sa att Koparen kan forsvara sig mot ansprak fran Kund.

2 Exempelvis villkor enligt offentlig upphandling eller Kunders ramavtal och stan-
dardvillkor.



8. Skadestand, produktansvar och aterkallelse

8.1 Leverantdren ska forsvara, ersétta och hélla Képaren, inklusive Ké-
parens efterféljande rattighetsinnehavare, skadeslésa mot och fran
alla krav, stamningar, ansvar, skador, kostnader, forluster, boter,
skadestand, skaliga legala ombudskostnader och andra kostnader
som harror fran (i) Leverantérens forsummelse eller brott mot detta
Avtal, (ii) skada eller dodsfall av anstélld hos Koparen eller forlust
av eller skada pa Képarens egendom orsakad av Produkterna, och
(iii) skada eller dodfall och forlust av eller skada pa egendom tillho-
rande en tredje part orsakad av Produkterna.

8.2 For de fall dar ndgon av Parterna eller ett statligt organ som har
behorighet far kannedom om, eller rimligen misstanker, att en Pro-
dukt innehaller ett fel som kan orsaka en sakerhetsrisk eller risk for
skada pa person eller egendom, ska Leverantéren pd Koparens
begaran omedelbart tillhandahalla Képaren all nédvandig assi-
stans for att mojliggora en aterkallelse av eller varning for Produk-
ten, effektivt och med vederborlig skyndsamhet pa Leverantorens
bekostnad. Parterna ska skaligen konsultera varandra och samar-
beta gallande alla sddana aktiviteter.

9. Forsékring

Leverantoren ska pa egen bekostnad, inneha och uppratthalla en
allmén ansvars- och produktansvarsforsakring utstalld av en an-
sedd forsakringsgivare med, om inte annat avtalats skriftligen, en
kombinerad begransning avseende person- och egendomsskada
om minst det hdgre av (i) 2 000 000 euro per handelse, eller (ii) ett
belopp motsvarande 50 procent av Képarens genomsnittliga arliga
inkopsvarde fran Leverantéren per handelse. Leverantdren ska
forse Koparen med en kopia av férsakringscertifikat pa begaran.

10. Returer

10.1 Koparen har rétt att returnera lagerférda Produkter som (i) har otill-
fredsstallande lageromsattning, eller (i) utgar fran Képarens sorti-
ment. Produkter som returneras till Leverantdren i oskadat skick
krediteras hela det belopp som Képaren har betalat, utom, i forhal-
lande till (i) ovan dar Produkterna &r dldre &n arton (18) manader
(raknat fran forsta leveransdatum till Képaren) i vilket fall det belopp
som Parterna dverenskommer krediteras. Kdparen ska meddela
Leverantdren om returen och Leverantdren ar skyldig att utfarda en
kreditfaktura och ta tillbaka Produkterna senast trettio (30) dagar
frdn meddelandet.

10.2 Oaktat avsnittet ovan har Képaren réatt att returnera en Produkt som
ar avsedd att ingd i en kampanj inom trettio (30) dagar fran avslutad
kampan;.

11. Marknadsforing och kampanjer

11.1 Leverantéren ska, i god tid fore varje nytt kalenderar, informera Ko-
paren om kommande marknadsplaner, kampanjinitiativ, massor
och andra evenemang av gemensamt intresse. Kampanjer som ini-
tieras av Leverantéren maste planeras i konsultation med Koépa-
rens ansvariga kontaktperson senast en tre (3) manadsperiod in-
nan kampanijstart. Kampanjer ska helst vara unika fér Koparen.

11.2 Leverantdren ska ge rimligt stod till Képaren under alla kampanjer
och evenemang initierade av Koparen. Leverantéren maste bista
Koparen med relevant och lampligt marknadsféringsmaterial, bil-
der, katalogtexter etc. pa de sprak som talas pa de marknader déar
Kdparen avser att distribuera Produkterna. Nar gemensamma pub-
likationer ska tryckas ska Koparen alltid godkanna den slutliga pro-
filen pa forhand.

12. Regelefterlevnad, hallbarhet och kvalitet

12.1 Leverantéren ska pa egen bekostnad sakerstélla alla processer,
certifieringar, auktorisationer, licenser och tillstind som &ar nédvan-
diga for att bedriva sin verksamhet och fullgéra sina skyldigheter
enligt detta Avtal.

12.2 Képaren har antagit en Uppférandekod, justerad frén tid till annan,
som inforlivas hari genom hanvisning och refereras till som ("Ko-
den”).® Leverantoren utfaster och garanterar att denne under hela
Auvtalets 16ptid kommer att agera i enlighet med Koden eller Leve-
rantorens egna hallbarhetsregler och féreskrifter vilka uppfyller i
alla vasentliga delar de krav som uppstélls i Koden. Leverantéren
atar sig att sékerstélla att Leverantorens skyldigheter i detta avse-

2 https://iwww.ahlsell.com/about-ahlsell/corporate-governance/ahlsells-
uppforandekod/

ende &r inkluderade @ven i Leveranttrens avtal med underleveran-
torer (sé&som tillampligt). Om Koparen misstanker att Leverantéren
eller en underleverantor bryter mot nagot av villkoren i Koden, kan
Kdparen begéara att Leverantdren forser Koparen med all relevant
information, inklusive en plan med korrigerande atgarder som Le-
verantéren ska genomfora i syfte att laka dvertradelsen av Koden,
som ska mottas av Koparen inom fem (5) arbetsdagar fran Képa-
rens meddelande darom. Om Kd&paren efter eget gottfinnande an-
ser att hanteringsplanen inte ar tillracklig for att laka bristerna pa
ett satt som ar tillfredstallande for Koparen, har Koparen ratt att
séaga upp detta Avtal med omedelbar verkan. De foregaende rattig-
heterna ar kumulativa och ar oberoende av nagon annan réattighet
tillganglig for Kdéparen.

12.3 Utan att det paverkar ndgon annan skyldighet hari, ar det av vikt att
Leverantdren efterlever alla tillampliga lagar och regler som rér ar-
bete, anstéllning, skatt, sékerhet, produktansvar, miljo, konkurrens,
anti-korruption, mutor, exportkontroll, sanktioner och produktinne-
hall. Leverantéren samtycker till att, &tminstone halvarsvis eller ef-
ter forfrdgan av Koparen, forse Képaren med nédvandig produktin-
nehallsinformation och sékerhetsdatablad enligt Koparens instrukt-
ioner for att uppfylla Kdparens och Kundens rapporteringskrav en-
ligt lag (till exempel EU:s férordning REACH (EC 1907/2006) och
EU:s direktiv RoHS Il (2011/65/EU)), regler, avtal och frivilliga Milj,
Sociala och Styrnings ("ESG”) initiativ. Om en Produkt kraver ett
visst tillstand, en licens eller ar foremal for andra réttsliga krav for
hantering, lager eller forséljning, ska Leverantdren informera Ko-
paren om sadana krav innan leverans av relevant Produkt.

12.4 Leverantoren ska lépande utfora kvalitetskontrollstester for att s&-
kerstélla att Produkterna foljer detta Avtal och Leverantdren ska
sakerstélla att motsvarande genomfors aven hos underleveranto-
rer. Varje faktiskt eller misstankt avvikelse ska omgaende rapport-
eras till Kbparen. Narsomhelst under Leverantorens arbetstider,
ska Kdparen, pa egen bekostnad och med rimligt varsel, ha ratt att
tillsammans med sina radgivare och Kunder granska Leverant6-
rens efterlevnad av detta Avtal i de lokaler dar Produkterna tillver-
kas. Leverantoren forbinder sig att sékerstélla att Kdparens rattig-
heter i detta avseende ingar i Leverantérens avtal med underleve-
rant6rer, sdsom tillampligt, for att mojliggéra Koparen att fullgéra
samma sak hos underleverantorer.

12.5 Leverantéren kan fran tid till annan uppmanas att redogéra for sitt
ESG- och annat hallbarhetsarbete saval som att sjalv undersoka
sin efterlevnad av detta Avtal i enlighet med Kdparens instruktioner.
Leverantdren forbinder sig att avhjalpa alla avvikelser som identi-
fieras under den egna undersdkningen eller granskning inom en
rimlig tid.

12.6 Leverantdren accepterar att Produkterna som tillverkas eller lever-
eras i konflikt med villkoren i Avsnitt 12 &r att anse som Avvikande
Produkter, for vilket Avsnitt 7.5 tillampas.

13. Behandling av personuppagifter

13.1 Varje Part behandlar kontaktinformation om den andre Partens
kontaktpersoner. Var Part ansvarar for sin respektive behandling
av personuppgifter och Parternas 6msesidiga uppfattning &r att
ingen av Parterna kommer att agera som personuppgiftsbitrade &t
den andre Parten. Var Part ska vidta lampliga atgarder for att infor-
mera sin angivna kontaktperson att den andre Parten kommer be-
handla kontaktpersonens uppgifter med syftet att uppratthalla Par-
ternas affarsrelation. Sadan information ska ha innehallet foreskri-
vet enligt artikel 13 i EU:s Forordning 2016/679 (Dataskyddsforord-
ningen) och innehallet kan lamnas genom en uppmaning att be-
sbka den andre Partens webbplats for ytterligare information om
den Partens personuppgiftsbehandling.*

14. Loptid och uppséagning

14.1 Detta Avtal trader i kraft vid Ikrafttrddandet och l6per tills det sags
upp av ndgon av Parterna med sex (6) manaders féregaende skrift-
ligt meddelande till den andre Parten.

14.2 Utan inverkan pa ndgon annan rattighet tillganglig fér Parterna un-
der detta Avtal, kan bada Parterna séga upp detta Avtal eller en
Inkdpsorder med omedelbar verkan genom ett skriftligt med-
delande om (i) den andre Parten begér ett vasentligt brott mot detta
Avtal eller en rad 6vertradelser som tillsammans utgér ett vasentligt

4 Leverantoren refereras till https://www.ahlsell.se/Om-Ahlsell/integritetspolicy/



avtalsbrott eller om det i annat fall finns en risk for att orsaka va-
sentlig skada pa den lidande Partens goodwill eller anseende, (ii)
den andre Parten begar ett brott mot detta Avtal som kan avhjalpas
men Parten som begatt 6vertradelsen misslyckas med att vidta réat-
telse inom trettio (30) dagar efter mottagande av ett skriftligt med-
delande fran den lidande Parten dar 6vertradelsen specificeras till-
sammans med kravet pa rattelse, eller (i) den andre Parten likvid-
eras eller blir foremal for konkurs, oavsett om det ar frivilligt eller
tvangsmassigt, eller p& annat satt blir insolvent eller ingar forlikning
eller foretagsrekonstruktion eller om den andre Parten far sina till-
gangar utmatta.

14.3 Leverantéren maste, vid upphérande av detta Avtal forse Koparen

med alla relevanta dokument och information som &r nédvéandig for
den fortsatta distributionen av de kvarvarande Produkterna i Kopa-
rens lager. Skulle Leverantdren avsluta detta Avtal har Kbparen ratt
till att pa Leverantorens bekostnad returnera alla Produkter som
finns hos Képaren mot omedelbar full aterbetalning.

14.4 Avsnitten 7 (Produktgarantier), 8 (Skadestand, produktansvar och

15.

aterkallelse), 15 (Immateriella rattigheter), 16 (Egna Markesvaror)
(om tillampligt), 18 (Sekretess) och 20 (Lagval och tvisteldsning)
ska fortsatta vara i kraft efter uppségningen av detta Avtal.

Immateriella rattigheter

15.1 Om inget annat dverenskommits skriftligen, ska var Part behalla

fullstandiga rattigheter i och till alla sina immateriella rattigheter
oavsett om de &r registrerade eller oregistrerade, sdsom patent,
varumarken, féretagsnamn, handelsnamn, upphovsrétter, design-
rattigheter, know-how och andra relaterade rattigheter ("IPR”). Le-
verantoren ager inte ratt att anvanda Kodparens IPR undantagsvis
nér det specifikt skriftligen dverenskommits. Leverantdren beviljar
automatiskt harigenom till Képaren och dess Kunder, vilka godkan-
ner, en avgiftsfri, global, vidare-licenserbar, obegransad och oater-
kallelig licens att anvanda, sélja och hantera Produkterna och in-
formation avseende produkterna ("Produktinformation”), som for-
ses genom detta Avtal, for alla existerande och framtida IPR eller
andra rattigheter som Leverantdren innehar i Produkterna och dess
utveckling. Kdparen ager ratt att vidareutveckla Produktinformation
som forses genom detta Avtal och s&dan vidareutvecklad Produkt-
information utgdr Képarens immateriella egendom. Képaren kan
dessutom anvéanda Leverantérens immateriella rattigheter, sdsom
foretagsnamn och varumaérke vid marknadsforing av Produkterna

15.2 Om nagon exklusiv egenskap ar avsedd endast for Koparen ("Ex-

klusiva Egenskaper”), atar sig Leverantéren att inte sélja Produk-
terna, eller nagon liknande produkt, innehdllande de Exklusiva
Egenskaperna till ndgon annan an Koéparen. Det anvanda begrep-
pet "liknande produkt” betyder alla produkter som, aven om de inte
ar identiska med Produkterna, vasentligen liknar Produkterna (med
hénsyn till design, specifikationer, tillverkningstekniker eller funkt-
ion som &r sarskilda for Produkterna).

15.3 Om material, ritningar, verktyg, matriser, jiggar, matare, tillbehor,

16.

monster, formar, auto CAD:s eller annan datadesign, testappara-
ter, maskiner och utrustning, tillsammans med alla andra tillverk-
ningsverktyg ("Verktyg”) tillhandahalls av och pa& bekostnad av Ko-
paren eller tillhandahélls av Leverantéren pa Képarens bekostnad,
ska sddana Verktyg vara och forbli Képarens egna egendom och
anvandas enbart for Képaren samt forflyttas narsomhelst Koparen
onskar.

Egna Mérkesvaror

16.1 Detta Avsnitt 16 tillampas endast pa Képarens forsérjning av Pro-

dukter som forsaljs under sina egna varumarken ("Egna Markes-
varor”).

16.2 Leverantdren accepterar att lagstiftningen i jurisdiktioner dar Kopa-

ren distribuerar Egna Méarkesvaror kraver att Kdparen kan visa, ge-
nom skriftlig dokumentation, efterlevnad av lagar och regler samt
vissa tekniska, test- och sékerhetskrav. Leverantéren atar sig att
tillhandahalla och skyndsamt forse Koparen efter forfragan med
nddvandig dokumentation for att bevisa detsamma.

16.3 Om inte specifikt fordras av Képaren enligt specifikationerna, eller

skyldighet enligt lag, ska Leverantéren inte fasta nagot av sina
egna varumérken, handelsnamn eller andra méarkningar pa de
Egna Markesvarorna, omslagen, paketeringarna eller nagon ma-
nual som tillhandahélls med de Egna Markesvarorna som identifi-
erar Leverantéren som tillverkare. S& lange det inte medges av Ko-

paren (eller om det kravs enligt lag eller domstolsbeslut), ska Le-
verantéren inte informera nagon tredje part att denne ér tillverkare
av de Egna Markesvarorna.

16.4 Under Avtalets I6ptid, beviljar Képaren harigenom Leveranttren en

icke-exklusiv, avgiftsfri, icke 6verlatelsebar licens for att anvanda
Kdparens varumarken (som definieras nedan), enbart i enlighet
med Koparens instruktioner och endast i den utstrackning nédvéan-
digt for att tillverka och leverera de Egna Markesvarorna i enlighet
med specifikationerna. Begreppet som anvands héri "Kdparens
Varumarken” innefattar alla varumarken, handelsnamn, och andra
varumarkesidentiteter som tillhor Képaren eller dess narstaende
foretag och som specificeras for att inkluderas i de Egna Markes-
varorna i enlighet med specifikationerna. Leverantéren accepterar
att Koparen ar den exklusiva agaren av de Egna Markesvarorna
och att all goodwill och anseende ska tillfalla endast Képaren.

16.5 Leverantdren behaller full 4ganderétt till alla IPR:s i de Egna Mar-

kesvarorna som Leverantoren kan bevisa aganderatt till vid under-
tecknandet av detta Avtal ("Bakomliggande IPR”). Kdparen ska
vara den exklusiva agaren av alla IPR:s (inklusive utan begrans-
ning i specifikationer) i de Egna Markesvarorna som utvecklas efter
undertecknandet av detta Avtal eller innan undertecknandet av
detta Avtal om utvecklingen har gjorts i syfte att uppfylla detta Avtal
("Avtals IPR”). Den lagenliga &ganderétten till Avtals IPR, inklusive
ratten att licensera, modifiera eller dverlata dessa immateriella rat-
tigheter till en tredje part, ar och ska genast och automatiskt tillde-
las och dverforas till Koparen, utan kostnad vid skapandet av den-
samma. Leverantoren beviljar Képaren en avgiftsfri, icke-exklusiv,
global, obegransad och oéterkallelig licens (inklusive ratten att vi-
darelicensera) att anvéanda Bakomliggande IPR for syftena med
detta Avtal, inklusive men inte begrénsat till, tilliverkning, marknads-
foring, forsaljning, tillhandahallande, import, modifiering, underhall
och distribution av de Egna Markesvarorna. Leverantoren vidhaller
att den ska respektera samtliga Avtals IPR och att den inte ska an-
vanda eller auktorisera nagon tredje part att anvanda Avtals IPR
foér ndgot annat andamal an de som kravs for att uppfylla sina skyl-
digheter under detta Avtal.

17. Force majeure
17.1 Vid handelse av krig, brand, explosion, dversvamning, strejk (som

inte ar orsakad av en Part for att bli urséktad), upplopp, terroristat-
tack, en naturkatastrof eller annan of6rutsedd eller okontrollerbar
handelse for en Part, och for det fall det ar Leverantéren som abe-
ropar detta avsnitt, inte rimligen kunde ha forutsetts vid ingadendet
av detta Avtal, vilket orsakar upphorande eller oférmaga av fullgo-
rande harunder for en Part, ska fullgérande harunder ursaktas for
den Parten under tiden for oférmagan, utan ansvar, férutsatt att den
Parten omgjligt kan fullgéra sina skyldigheter harunder har, skynd-
samt efter denne rimligen kan fatta misstanke att det kan komma
en ursaktad forsening, skriftigen meddelat den andre Parten om
sadan forsening och anledning darav samt om den rimligt troliga
perioden for forsening och konsekvenserna dérav. Den urséktade
Parten ska gora sitt yttersta for att eliminera orsaken till férsening,
avbrytande eller upphdrande och fortsatta agera i enlighet med
sina &taganden harunder med minst méjliga férsening. Om peri-
oden for oférméaga ar langre an en period om tva (2) manader ager
den andre Parten rétt att saga upp Avtalet eller Inkdpsordern med
omedelbar verkan.

18. Sekretess
18.1 Under Avtalets loptid, kan Parterna fa tillgang till vardefulla affars-

hemligheter och annan sekretessbelagd information tillhérande
den andre Parten och dess affarer, inklusive innehallet i detta Avtal
("Sekretessbelagd Information”). Begreppet Sekretessbelagd In-
formation inkluderar inte information som &r allmant kand eller som
ska bli allmén vetskap genom andra satt &n dvertradelse av detta
Avtal. Parterna ska halla all Sekretessbelagd Information strangt
konfidentiellt och ska inte avsl6ja det till ndgon tredje part utom nar
det medges av den andre Parten eller om det rimligen kan kravas
for att efterleva skyldigheterna under detta Avtal eller nar det kravs
enligt lag, borsreglering eller beslut frAn domstol eller myndighet
med behorighet. Parterna méaste se till att deras anstillda och
eventuella underleverantérer &r bundna av lampliga sekretessata-
ganden for att uppratthalla sekretess.

19. Ovrigt
19.1 Detta Avtal utgdr hela avtalet mellan Parterna for syftet dari och

ersétter alla tidigare avtal eller 6verenskommelser, oavsett skrift-
liga eller muntliga. Detta Avtal kan andras endast genom ett skrift-
ligt avtal behorigen undertecknat av foretradare for bada Parterna.



19.2 Underlatenhet av ndgon av Parterna att aberopa nagon bestam-
melse i detta Avtal oavsett tidpunkt, ska inte anses som ett avsta-
ende frn s&dan bestammelse eller av sddan Parts ratt att darefter
verkstélla sddan bestammelse.

19.3 Om n&gon bestammelse i detta Avtal halls for att vara ogiltig eller
icke-verkstallbar, ska det inte paverka giltigheten eller verkstallbar-
heten av ndgon annan bestammelse under detta Avtal och sadan
ogiltig eller icke-verkstéllbar bestammelse ska automatiskt erséattas
med en giltig och verkstallbar bestdmmelse som till stérsta mojlig-
het aterspeglar den gemensamma intentionen for bada Parterna.

19.4 Leverantéren far inte 6verlata sina skyldigheter under detta Avtal,
bevilja nagon sakerhet dver eller motsvarande inskrankning under
detta Avtal eller verlata samtliga eller del av sina skyldigheter till
underleverantér utan Koparens foregadende skriftiga godkan-
nande.

19.5 Meddelande till Part enligt detta Avtal ska ske skriftligen genom
bud, rekommenderat brev eller e-mail till var Parts respektive
adresser angivet i detta Avtal, eller den adress som Part skriftligen
angivit. Meddelande ska anses ha kommit Part tillhanda: (i) vid le-
verans om levererat genom bud; (ii) 3 dagar efter avsandandet om
sant med rekommenderat brev; och (iii) vid utséndning om sant via
e-mail.

20. Lagval och tvisteldsning

20.1 Detta Avtal styrs av lagarna i det land dar Koparen (enligt definit-
ionen pa forsta sidan av detta Avtal) &r registrerad (utan hansyn till
principer om lagvalskonflikter). Forenta Nationernas Konvention
om Internationella kdp av Varor ska inte gélla vid transaktioner un-
der detta Avtal.

20.2 Allatvister eller anspradk som uppstar i anledning av eller i samband
med detta Avtal, eller en dvertradelse, uppsagning eller ogiltighet
av detsamma, ska avgoras genom skiljedomstol i enlighet med:

(a) Skiliedomsreglerna fér Stockholms Handelskammarens
Skilledomsinstitut, forutsatt att det géllande landet &r Sve-
rige i enlighet med Avsnitt 20.1. Skilledomen ska vara
sammansatt av tre (3) skiljeméan. Satet for skiljedomstolen
ska vara Stockholm, Sverige. Spraket som anvands i skil-
jedomsforfarandet ska, om inte Parterna avtalar annat,
vara engelska;

(b) Skiliedomsreglerna for Oslos Handelskammares institut
for skiljedom och alternativ tvistlésning, forutsatt att det
gallande landet &r Norge i enlighet med Avsnitt 20.1. Skil-
jedomen ska vara sammansatt av tre (3) skiljeman. Satet
for skiliedomstolen ska vara Oslo, Norge. Spraket som an-
vands i skiliedomsforfarandet ska, om inte Parterna avta-
lar annat, vara engelska;

(c) Skiljedomsreglerna fér Finlands centrala handelskamma-
res skiljedomstol, forutsatt att det gallande landet ar Fin-
land i enlighet med Avsnitt 20.1. Skiljedomen ska vara
sammansatt av tre (3) skiljeman. Satet for skiljedomstolen
ska vara Helsingfors, Finland. Spréket som anvands i skil-
jedomsforfarandet ska, om inte Parterna avtalar annat,
vara engelska;

(d) Skiljedomsreglerna for Danmarks centrala handelskam-
marens skiljedomstol, férutsatt att det géllande landet &ar
Danmark i enlighet med Avsnitt 20.1. Skiljedomen ska
vara sammansatt av tre (3) skiljeman. Satet for skiljedom-
stolen ska vara Képenhamn, Danmark. Spraket som an-
vands i skiliedomsforfarandet ska, om inte Parterna avta-
lar annat, vara engelska;

(e) Skilledomsreglerna for den Internationella Handelskam-
maren, forutsatt att det géllande landet i Avsnitt 20.1 &r ett
annat land an Sverige, Norge, Finland eller Danmark. Skil-
jedomen ska vara sammansatt av en eller flera skiljieman
i enlighet med skiljedomsreglerna for den Internationella
Handelskammaren. Spréket som anvands i skiljiedomsfor-
farandet ska, om inte Parterna avtalar annat, vara eng-
elska.

20.3 All information som avslojas under eller pa annat satt i samband
med skiljeférfarandet inklusive detaljer om skiljeforfarandet, skilje-
domen, forlikningen eller forlikningsavgdrandet ska betraktas som
Sekretessbelagd Information.



